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Bx E > وحن‎ 


Why Propagation of 


Samskrit and How ? 


It is well known that Samskrit is the oldest language of 
India and unfortunately it is on decline. In order to restore its 
place, efforts are being made both at the individual and 
institutional levels. But so far the message has not reached 
the common man. People still believe that it is a very diffi- 
cult language or a language only meant for byhearting. How 
can they know that this is a language of communication and it 
is quite simple ? Now it is time to think over how Samskrit 
can be propagated; what should be done to reach more and 
more people, adopting simple methods ? 


A Samskrit atmosphere at home 


To begin with, our efforts should be to make every home 
accessible to Samskrit. In order to create an atmosphere of 
Samskrit it is essential that we should commence Samskrit 
conversational courses. Every article can be indicated in 
Samskrit to acquaint everyone with Samskrit names. By 
practicing it becomes easy to remember Samskrit words. 
Naturally the visitors will be curious to know why all objects 
are shown like that. They will also then show curiosity to 
know Samskrit 


Note: 


The matters given in the inner pages of the cover are only for 
information. Questions on these points will not be asked in the exam. 


S^ 
Hag ۹۱60۷ AG AIO 
Victory of Samskrutam - Victory of mankind 
Samskrita Bharati 


TTT 7 
Samskrit Through Correspondence 


‘Aksharam’ 8th cross, Girinagar II Phase, 
Bangalore-560 085. Ph.: 6721052 


۲ TRAIT: - PARICHAYA 


| JAH: TS: - FIRST LESSON 
$ 


۱ aT BAIT 1۲ at Tf a ۱۱ 
He who achieves his end with effort is indeed wise. 
- Ramayana 
Dear friend, 


3 We extend our greetings to you, who are participating in our 


of the Entrance Course. Devote some time in your daily routine to 
the study of Samskrit. We are now placing in your hands the first 


i ; 
Samskrit Education Scheme. It is necessary to revise the lessons 
| lesson of "Parichaya" which is the second course in our scheme. 


| Sim 

| di 

In the previous lessons, we have learnt the. methods of 
constructing sentences in Samskrit. A sentence is made up of the 
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subject (ad) object (FF), and verb (faa). Let us fet 


acquainted in the present lessons, with cases (fran: ). 


In the previous lessons we were acquainted with the sentences 
© ۰ 
in the Present (Sd TT) and past OI?) tense and Imperativc 


(FUT) mood in the Active Voice (Halt TTT ) 
Eg.- qani TT 


aa: ae ER | IT: SH 3۳ | (ETT 
27 3 TER | «i GGL TORE: ۱ (TET) 
ae 3777 TER | 5 a FETE | (ETT) 


aa: 2۳1 weg ۱ 2 2 wre ۱ 365 25 ۱ 
Similarly we are acquainted with the Passive Voice (FHT 


TT) also. 


Eg. - 737۹ Xd 
SAT WIE: Tad | 3707 da: 377570 (WÍSd:) | 
27۲ FF: ۱ aT Tay seda (TSA) | 
TT 3077۳: 0 | qur rem ASAT (To) | 


JOT 
32 FE TERT ۱ ATT TF TAT, | WT TTT TATA, | 


When the sentences in the Active and Passive voices 
are expanded, the subject, object and verb do not undergo 
any change in form. This is the case even when the 


sentences are expanded with TOT and JHT, suffixes 
(JT). Let us observe them: 


3 
FAR - TATA 
2. TF: TF ۳7] | WH: TENT Weal TF ۱ 
x. ay Fe ROR ۱ 2 ۳ 31۳۲ efter ۱ 
a. TA SW 321 | AS 1۳۳ NEAT SAK ۱ 


Similarly there will be no change in the past tense and the 
imperative mood. 


. FÛT - ۹ 


:. ANE fret waa ۱۰ ۳۷۲ Reve shar Re ۱ 
a. Sa 23: ۱ aT FT TAT 33: ۱ 
3. ATT ۷ 0 | 77 Aea # BRT | 


Similarly there will be no change in the Past tense and the 
Imperative mood. 


Likewise when Adjective )]337709( are used, there will be no 


changes, since they follow the gender, case and number of the 


Substantive (Rs) 
RAR - 09 


2. att: Adel ۱ fit: 3۳7: RT TË ۱ 
2. c FT TER | "۳۲: 2 7۲ AT 8 | 
3, 375 3 ۷3571081 Pofa: sri wet 37 ۱ 


Similarly there will be no changes in the Past tense and the 
Imperative mood. 


BHT - TATA 


٩. TRT ٩ ۱۱ qia ATT mE af ۱ 
x. FT ate ۱ maka aT 2۳ ۲ ۱ 
3. Aa Wei ۹ aada HAT 27 wei ۱ 
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. Similarly there will be no changes in the Past Tense and the 


Imperative mood. 


Indeclinables (3T9TT) are already given. When these are used, 


there will be no fundamental changes in the sentence. 


RR - Ad 
2. AT: shred (FETT) ۱ Gur. sp ed (PET) | 
x. emp afte: (Asta) ۱ We: 2 385 (ARTA) | 


2. 3757 38 (FETT) | FER aft qdq: ۱ 
(hfe) | 


Similarly there will be no changes in the Present tense and the 


Imperative mood. 


Thus after recapitulating all the important points of the previous 
lessons, we shall now proceed gradually to have a firm 


acquaintance with each of the cases. 


9 13073771۳71 TRI: 

B DLuEEIES EC UEIUEN 
d 3 Gi 
2770: - UA: TAT: (ST) TT TT: 
37۳: - ah: a: HÀ: Ada: -- 
N: = بت‎ AA 5: ji 
357۳: - Te: IG: qj: Aa: 
737۳۲ - 7 sé TF 
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Let us form sentences with these words:- 


$. TM: ۲۵۱ ۰ ٩. FA: RGR | 

3. 777: ER | v. RIY: TA | 

u. Wa: RAI &. ata TTR | 

9, qa: wate | A Ya: 0 | 

a. TA ۱ 20. cd OR | 

٩8, ga: ۱ 3. qd Wm | 

٩3. He ۳۲ | ey, 37 | 

80. Fe ۱ 86. HPT ۱ 

28. aM ۱ 9». TE TR | (A + SRA) 
8٩, TERH ۱ ٩۰. g 0 | 


The answer to the question ‘who’ and ‘what’ on the verb is the 


subject in the Active voice. Here the subject is in the Nominative 


case. (TTR: ) 


VELIE 
1. 2. 5: 0 1 2. af: fe FOR ? 
3. a TOR ? v. جح‎ ۶ FOR ? 
a qd ] FH: ? &. FT Wed ? 
.وا‎ 3 0 ? ». Ju: f dfe? 
e, fk 70 ? .هو‎ AIR? 


2. Convert the above sentences into the past tense and the 
Imperative mood. 


Eg. [d - 378: 30۳21 | OTA - E: ۱ 
3. Use the following in your sentences. 
7۳771 - xf, 71: را‎ 37: THA, ant, ۱ 
frame - vere, TOR, Tala, ۱ 
Make as many short sentences as possible on the model of the 


above and repeat them. | 
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1. 22701 - (Witty Saying) 


A learned man had a daughter, who was well-versed in 


learning. She made it a point to test the learning of those youths 
who sought her hand in marriage. Once a prospective bridegroom 


came. His knowledge was limited to the declension of 4 
Yet he thought himself a learned man. The daughter of the learned 


man asked- ‘‘In which case are the words Raw and fagra E 
The youth answered that they are respectively in the Genitive 


(TE) and the Dative (TÎ) cases. Again the young lady asked 
him: “What is the case of 357 ? The young man replied that it is 
in the Accusative (faxTaT) case, remembering UAH in the 
Accusative case. You know that the answers given by the youth 
were not correct. In fact faece and EARI are not in any case 


because they are indeclinables. 2161 is not in the Accusative case, 
but in the Nominative case. The daughter of the learned man could 
immediately make out that the young man's knowledge was 


limited to only TAI. She said to her father- 
Te ۲۶ 1611 a Rea 7 ۱ 
7۳75 q fata erg fadtar ATE men ? 

How can I become a second (fT) to him. i.e., a wife to 
him, who declares that [ager and GEARI are in the Genitive and 
Dative cases, and NGH is in the Accusative case. 

3. WWFÀT - RIDDLE 


Some sentences will be inconsistent when viewed superficially. 
But when another sentence related is read along with, the meaning 
of the former becomes apparent. ‘Slokas’ that contain this type of 
meaning are called 'Samasyas'. Here is a samasya- 
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WAR fea Tû 1۲۲۲۲ 1 ۲ 
Parvati does not see her husband Ishwara's face on one day 


in a year. 


The solution for this Samasya is simple. 


9: g FRSA 


There is a belief that, if one observes the moon on the day of 
chaturthi of Bhadrapada shukla paksha, he will get a blame of 
stealing something. Because of the fear of seeing the moon the 


Ishwara's head, Gowri does not see his face on that particular day. 


y. 7 
ANAT: A AAT: A TAT: ۱ 
strat ATT zm TI TOT em: ۱ 
PA: - SEED, و‎ W, Ga: TRE, ARM, STR, 
ant, OTH, OTA, eim: |i 


TAT: - d - Those Ñ - who ala: - are the slaves TT: 
- of desire 67۳]: - are the slaves 737۳ - of the entire world, 


FF: - the world itself TIT - acts like a slave ching - of those 
(i.e., to those) TH - to whom 37157۲ - desire THT - is a slave. 


۳ - Those who are the slaves of ‘desire’ are slaves of 
the entire world. But world itself is the slave of those to whom 
‘desire’ is a slave. 


u. TUF: - (Vocabulary) 


The original form of all verbs is called ‘Root’ (41g). 
Various forms arise when suffixes of various kinds are added to 
these roots. The suffixes called ‘Hq are added to roots. The 
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forms that arise with them are called PGT. In the subsequent 
lesson we will introduce to you the roots that are frequently 
used and their PE forms. 


aq: - TF - To read 
2) Toft 3) wed 3) ۷5 (not FET) 


v) 1150277 - ۷5۳7۲ «) 756: - ۷/50۲ - ۷/57 &) 57 
- qfsqadi 9) 15 - ۷2۳ <) 1557 - TF <) TT | 


In the forms shown above the first two are called Kartari (Active 
. Voice) and 'Karmani' (Passive Voice). The detail of these are given 


in the 4th and 6th lessons of ‘Pravesha’. Study them again. 


The third form is of futute tense. TTS - will read. The 
forms from the fourth onwards are the main Kridanthas of the 
Dhatu GL: 

These can be used in sentences as given below- 
. 3A: OR | The student reads. 


DAT ۱ | It is read by the student. 


ST: TSA | The student will read after a month. 
. ATT 3 11357 | The book should be read by you. 
aT qu 13-۳ | | The book should be read by you. 


(TSITA, TEH Both the forms have same sense). 
5. AT FOR: Wad: | The stanza was read by him. 


A YN n 


qa fiar ToT | The Geeta (Bhagavad Geeta) was 
read by him. | 
qd T 131 | The poem was read by him. 
6. BTA: 1337 | The student read. 


drat vfaqadt | Sita read. 
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7. Ada: qe raria | A lazy person sleeps while reading. 
۱ ATS FAUT | Seeta eats while reading. 
8. 35 qsar Ta | I go after reading. 
BTA: Wer Rat att | The student goes to the examination 
after reading well. 
9. 1: 13 TT | The lazy does not like to read. — 
In the 8th above ‘ITO’ is “CAT case ending ‘Avyaya’. 


Generally this gives the same meaning as the ‘FET’ case ending. 


In the above Samskrit sentences from 4 to 9 are Participle 
forms. Of these- 


l. 4 and 5 are concerned with Passive voice. 


2. 6 and 7 are concerned only with Active voice. 

3. 8 and 9 are indeclinables. They are used both in Active and 
Passive voices. But there is no change in form, because they 
are indeclinables. 


4. 4,5,6 and 7 are declined in all genders, numbers and cases. 


Their plural forms are- 


5. 27 Term TTT - The books should be read by you. 
۳*۹۹ querat qatar- The books should be read by you. 
6. AT 30157: Wed: - The stanzas were read by him. 


qt HAT: 10۲: - The stories were read by him. 
at TA ۲5۲ - The poems were read by him. 
7. ST: oT: - | The students read. 
37037: 101307: - Girls read. 
8. AG: Tort: Pat Fated 1 The lazy sleep while reading. 


MART: TST: Prat EH = Girls sleep while reading. 
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Here Kridanta and other forms of a few verb roots are given. 


Make sentences by using them. 
TH - To go 
2) Tee 2) 7۳ 3) ۲ 
v) 1۳27 - 157۳۲ (71: - TAT - TH &) TM 
171301 9( WS] - 7۳2۳ ¢) 767 - AMT &) ۱ 
TT - To drink 
2) Raf 2) trad 3) ۲ 


Y) 7۲627 - ATH «) did: - aT - Tad &) ۹۳ - 


1۳1371 9) faq - Aa c) dier - am «) Wm | 
TH - To salute 
2) TR x) TR 3) ۳07 


v) TF - THAT) dd: - ddD- dH £) TMM - 


7030] 9( 77 - FÎ £) TT - TTF R) gd | 


٩. 7 


We have told about the ۱12۵۲6۲6 s in the previous lessons. 
Raghuvamsha is one of them. Its author is Kalidasa, the great poet. 
It consists of 19 cantos (wt s). We propose to give the story of 
Raghuvamsha henceforth in lucid Samskrit. There will be some 
questions after the story. Send the answers to those questions also 
along with your answers to the questions at the end of the lessons. 


۱ RT MTT: ۱۱ 


RAN: OTE TT: | TT gd: W: | GU: TRE: | sat: sni 
17: 0: FR SAA: | Wael AAAI: TIA: FRY: | 
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30177: ۰: aia ۱ RT wer seit ۱ feet: 0 
gaa: adi. | aa: ocn RRR: 3۳ ۱ Rs: ۵ 
aad: | fefe TRE zy FATAH | ae: 7: FRAY TOK 
fram | Tea: TREAT TAT | 

aa qu. 38۳2 Rî ۳2 | He: AA FR: TR f^ rid 
Tea 1 

38: Rr 3۳ | aaa: Ws RA. “TT! eb ۹ 
eal Waar | 2 BIR: AAT BAA: | ww: eb TTT | AMT APTA 
aa: TI ۲ ATA ST AR | 3 AAG s ۹ 
> EFT | FAA: FAT TA | AT TTT | 3: FF Teac: 
TÍA ۱ Te: TR TT | TAT Ta FT: HR ۱ 

fe: A - TTF AT A FM Ha: 2” ۱ 

ara: 375۳2777 - 6: 3777/71 | 1: wee: d Xd ۹۱ 

27: 37 - ۳ f FOR ? ۱ 

382۲ say - ‘aa afedt erem | at RRA: Gat | aT 
qe | 3۳ ATT 3375: HART ۱ 

77: 2۳۶2 | ei Sm aH | fT f AT | 
OB: amp) qu. TR TE | FT TIT Ye: | TR: 
dj geme: TT ۱ RA 371 asd ۱ TT: WD 
HTH | TEER: Hug ۹ FATT I 

CURSE ON DILIPA 


Dilipa was a king of the Surya dynasty. His son was Raghu. King 
Raghu was very famous. Hence that dynastyis known as Raghuvamsha. 
Vaivasvata Manu was the first king of the Raghuvamsha. 

Diliga was affectionate towards his subjects. Sudakshina was 
his wife. Dilipa was without children for a long time. Hence, 
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he was worried. Vasishtha was his teacher. Dilipa decided to 
meet Vasishtha. Hence, he gave the responsibility of the 
kingdom to the ministers. He went to the hermitage of 
Vasishtha together with Sudakshina. 


There the king expressed his worry before Vasishtha. He asked 
the question: "Why am I without children?’ 


Vasishtha thought about the cause. The teacher Vasishtha said- 
‘O king! Once you had been to heaven. There Indra was served by 
you. You returned from there. On the way there was Kamadhenu. 
She was in the shade of the Kalpavruksha. You did not see 
Kamadhenu. Nor did you salute her. Kamadhenu became angry. 


She cursed you. Hence, you have no children. Worship her child. 
Then you will have children.' 


Dilipa said- "The curse was not heard by me! Why?' 


The teacher said- “There was the stream of Ganges. Hence the 
voice was not heard.’ 


The king asked- “What am I to do now?’ 


It was told by Vasishtha “Nandini is in the hermitage. She is 


Kamadhenu's daughter. Worship her. Take to forest life. There 
will be favour.' 


The king accepted it. He lived in a hut made up of leaves. 
Sudakshina also lived there itself. It was night. The king gave up 
the royal luxury. He slept on a bed of 'darbha' grass. In the 
morning, accompanied by Sudakshina, he worshipped the cow. 
Nandini went into the forest. The king followed her. He served the 
cow vigilently for twenty-one days. 


. 7: THAT: FR He: IRE: ٩ 

. RA TT: m: ? 

. quer ۷ 5: Aa: ? vw. TAM aT ۲ 
«u. Re: mfg RAT Ai aaa ? 


AI ^o 


AS 
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9. AIRE: 


In prose the words are arranged in accordance with meaning. 
But such an arrangement is not found in a poem. The reason for 
this is Metre, keeping with which are words composed. Therefore 
we must have thought of an arrangement of words while 
interpreting the meaning. This arrangement of words or construing 


is called the 34494. In order to understand the complete sense 


of a poem knowledge of these four parts is necessary: 


1) breaking up of words. 2) construing of words 


3) meaning arrived at thereby and 4) substance. 


1. Breaking up of words : (a FTT: ) In Samskrit, a word 
having a particular meaning/sense may be either a noun or a 
verb. Knowledge of the case, the number, and the person of 
the word is necessary. But the euphonic combination (ated: ) 
of words, be it in prose or verse, results in a change of form of 


words. If such words are broken apart ( : = 
feared, 377 +) or if words not combined in this way are 
read separately. (alt feri fastt = ald, fef, fasts) 


the process is Te TRITT: . This is necessary even in prose. 


2. Construing of words: (YAT: ) After the 57۲۲, we 


come to know the case, numbers, and person of each word. If 
the words are arranged in accordance with the meaning it is 


known as construing the words or 31-43. That is the stanza 


takes a sentential form. 


3. Meaning: ( 3۳۳3 :) After construing the words the meaning 
of each word should be known. This is the FAT. At this stage 


we have known the meaning of each word in a given verse. 


4. Substance: (area) After the FAT , the meaning of the 


verse becomes known, the purport or essence of the verse is 


PARI-E1 


À 


14 
still to be known. This is called the substance. 


Keeping these elements in mind let us try to understand the 
meaning of stanza. 


A few stanzas are selected from Kalidasa's Raghuvamsha for this 
purpose. The king Dilipa along with his queen Sudakshina arrives at the 
hermitage of the sage Vasishtha in order to see him. 


aa 7۳۳7۲۳57 qur AAR a: | 
1۳77۳077 771775 ۷11 ۱ 
aa, ATH, sles, gaia, RATT, FR, Wn, TH, TN, 
TH, Td, ۱ 
Waa: - 
a4, Ww, ATH, gala, Rama, FR, RT, TH, TAA, 
Wd, 313701570, "T, AIA | 
aT: - | 
IY = After (coming to the hermitage of Vasishtha); N: that 
(Dilipa); TANF = (addressing) the charioteer; qui = the 
carriers of the chariot (i.e., the horses) (obj.); 1397۳77 leave 
them to rest; $ = thus; MFT = having ordered; TIF that; 


13۳ = wife; WI{ = from the chariot; HINA = caused to 
descend; Y = (he) too; HIIT = alighted. 

When the hermitage of Vasishtha could be seen from afar the 
king ordered his charioteer to stop the chariot. Then with his wife, 


the king alighted from the chariot. 
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d. HETTA: - (Comprehension) 
(To memorise) 


Here are given some important conjugational forms of verbs 


in Parasmaipadi and Atmanepadi. These must be committed to 
memory. The form of other verbs must be similarly known. 


EATEN 


To Read‏ - و 
(Present Tense)‏ 2 


173977 BAA 
FTN: veia vor ER 
Repo ی‎ 0 NSNG T 
و ارت یز جر‎ Smet OMNI, LS 


Imperfect - Past Tense 


7. . fa. 3. q.3. 
4.3 Seq 1 AIO 
7 TS: 3707 3 
37 HTSA TTT 31 


Imperative (Employed in different senses) 
(Command, Invitation, Request, Permission Etc.,) 


U.7. fg. 7. 7.7. 
7.3. 13۹ ETH ۹۹ ۱ 
7.3. qi ات‎ Yad 
3.3. TT 1۹3 et 
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IAAT ۳ 
e 
qd - To Grow [2۹۱ 
(Present Tense) TACHA 7 


7,7. BIT 7.7. 
7.9. qdq wa Wed 
7.9. qi qd qd 
3.7. qd 713 qatag 


Imperfect - Past Tense 

03 8.7. 7.7. 
4.9. 0 3۲57۲۲ aai 
7.9. at: HUH HAT 
3.7. sra 373713] ۰ ۰5. 


Imperative 
C. . fg. 3. q.q. 
3.5. TH ۳ 77 
73 qia TH THA 
3,7. 3 quide 33 


1. Write three sentences each pertaining to the Present tense, 
the Past tense and the Imperative mood in the Active and 
Passive voice. (Total 18 sentences) 


2. Write the sentences with the Herd forms of the root 72 
sentences). 


R(E) -1-]3 6, 2000 
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Treasure of knowledge in Ancient India 


Amsubodhini 


The great sage Bharadvaja composed this work related to 
Vedic science. 

There are about one thousand sutras in this work. There is 
also a commentary called 'Bodhanandavritti' which has de- 
lineated the hidden meaning of these sutras. This work en- 
lightens about the secret power that lies in thousand rays of 
the Sun. Unfortunately only fifty sutras of this volu- 
minous work is available now, only as a part of the original. 
There are twelve adhyayas in this, out of which the remaining 
eleven are being searched. The device of manufacturing 
machines which would work by the solar rays is detailed 
here. The sage Bharadvaja declares 'This work is prepared in 
the form of collection of sutras in order to throw light on 
the principles of science enshrined in the Vedas. The use of 
eletricity generated ‘bythe solar rays is given here besides 
describing the light and heat released from the Sun. The truth 
is unfolded here about solar power. 

The power that lies in other planets as well are also 
described here. The proof behind this theory is established 
is this book. The nature of power that can be used in 
machines and its use are explained. What power lies in what 
planet and how those powers can be utilised, all these are 
described in detail. 

This work defines how the machines can be made to 
receive the solar rays, how those rays can be distributed 
among different parts of the machine are all described. 
Among them, one amazing information is the discription of 
a device whioh i» employed to hear the words of a person 
living at à distance 
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CONVENER 
SAMSKRIT THROUGH CORRESPONDENCE 


"AKSHARAM", 8TH CROSS, II PHASE 
GIRINAGARA, BANGALOR E-560 085 
PHONE: 6721052 


RO RNOR ROMO HOY! 
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